SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: KJG

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: KJG
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008379

Mfr. No.: 3000186

Diameter (in): 0.366

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 9,3/.366

Einleitung

Herzlich willkommen zur Sicherheitshinweise fir den TRIEBEL Geschosssetzstempel Kaliber 9,3/.366. Diese
Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzung des Produkts.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur in Verbindung mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen.

¢ Achten Sie darauf, bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausriistung zu tragen,
einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Vermeiden Sie UbermaRigen Druck wahrend der Verwendung, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
verhindern.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion oder Schaden zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Geschosssetzstempels vorhanden und unbeschadigt sind.

2. Installation

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an der vorgesehenen Stelle in Ihrer Werkstatt oder
Ihrem Arbeitsbereich.
o Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest angezogen sind.

3. Verwendung

o

Wahlen Sie die geeignete Geschosssetzmatrize fiir Ihre Anwendung aus.

Setzen Sie die Matrize in den Geschosssetzstempel ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Flhren Sie die vorgesehenen Schritte zur Herstellung von Geschossen gemall den Anweisungen in
der Bedienungsanleitung durch.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und passen Sie die Technik bei Bedarf an.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig entleert und gereinigt ist, bevor Sie es entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fir Materialien, die im Produkt verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle.
Sie kénnen auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um aktuelle Informationen zu Rickrufen oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist uns wichtig. Nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.3/.366. This accessory is designed for use with crimp
and benchrest seaters from Triebel. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure that your work area is clean and organized to prevent accidents.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling and using the
product.

¢ Familiarize yourself with the potential hazards associated with reloading and ammunition handling.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about recall updates by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended specifications for the TRIEBEL Seaterhead.

Ensure that the Seaterhead is correctly attached to the reloading equipment before use.

Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

Use only compatible components and accessories with the Seaterhead.

Keep the work area wellventilated when using any chemicals or materials associated with reloading.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged.

Carefully remove the Seaterhead from its packaging.

Attach the Seaterhead to the reloading press, ensuring it is securely fastened.
Check the alignment of the Seaterhead with the reloading die.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before starting, ensure all materials and components are ready and within reach.
Adjust the Seaterhead settings according to the specifications provided in the manual.
Load the appropriate caliber ammunition into the reloading press.

Follow the reloading procedure as outlined in the accompanying manual.

Monitor the process closely and stop immediately if any irregularities occur.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUsage:

o After use, clean the Seaterhead according to the manufacturer's recommendations.
o Store the Seaterhead in a safe, dry place away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the Seaterhead in household waste.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling options that are available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional information regarding safety and usage of the TRIEBEL Seaterhead, please refer
to the product manual or contact the manufacturer directly.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority!



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 9,3/.366

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Calibre 9,3/.366. Este producto es un accesorio disefiado para el
Seater con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el Seaterhead de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

* No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna irregularidad.

¢ Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidentes relacionados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado del Seaterhead puede causar lesiones.
o Evita el contacto con partes méviles durante su funcionamiento.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate de que el Seaterhead esté correctamente instalado antes de su uso.
o Utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
o No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones técnicas.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es un juguete. Manténlo alejado de los nifios.
o Solo adultos capacitados deben operar el Seaterhead.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion del Seaterhead:

1. Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y nivelada.
2. Coloca el Seaterhead en el soporte correspondiente.
3. Aseglrate de que esté bien asegurado antes de proceder.

¢ Uso del Seaterhead:

Verifica que el calibre utilizado sea el correcto (9,3/.366).

Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones de tu aplicacién.

Realiza pruebas iniciales en un entorno controlado para familiarizarte con su funcionamiento.
Mantén una postura segura y estable mientras operas el Seaterhead.

PN

¢ Mantenimiento:

o Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.



o Inspecciona regularmente el producto en busca de dafios y realiza reparaciones necesarias.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el Seaterhead de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
¢ No arrojes el producto en la basura comun si contiene componentes peligrosos.
e Consulta con las autoridades locales sobre las mejores practicas para el desecho de productos técnicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del TRIEBEL Seaterhead, por favor, dirigete a tu
punto de contacto local en la Unién Europea. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante al realizar tu consulta.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu TRIEBEL Seaterhead.



Instructions de Sécurité pour le TRIEBEL
Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 9,3/.366. Cet accessoire est concu pour étre utilisé avec les
crimp et les bancs de tir de Triebel. Pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit, merci de lire et
de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours s'assurer que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspecter le produit pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

S'assurer que la zone de travail est propre et organisée pour éviter les accidents.

Toujours porter un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation et de ['utilisation du produit.

Se familiariser avec les dangers potentiels associés au rechargement et a la manipulation des munitions.
Signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Rester informé des mises a jour de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas dépasser les spécifications recommandées pour le TRIEBEL Seaterhead.

e S'assurer que le Seaterhead est correctement fixé a I'équipement de rechargement avant utilisation.

e Eviter de placer les mains ou les doigts prés des piéces mobiles pendant I'opération.

¢ Utiliser uniquement des composants et accessoires compatibles avec le Seaterhead.

e Garder la zone de travail bien ventilée lors de I'utilisation de produits chimiques ou de matériaux associés
au rechargement.

e Suivre toutes les lois et réglementations locales concernant les munitions et les pratiques de
rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

S'assurer que la presse de rechargement est éteinte et débranchée.

o Retirer soigneusement le Seaterhead de son emballage.

Fixer le Seaterhead a la presse de rechargement, en s'assurant qu'il est bien sécurisé.
Vérifier I'alignement du Seaterhead avec le die de rechargement.

[¢]

o

2. Utilisation :

o Avant de commencer, s'assurer que tous les matériaux et composants sont préts et a portée de
main.

Ajuster les réglages du Seaterhead selon les spécifications fournies dans le manuel.

Charger les munitions du calibre approprié dans la presse de rechargement.

Suivre la procédure de rechargement comme indiqué dans le manuel d'accompagnement.
Surveiller le processus de prés et s'arréter immédiatement si des irrégularités se produisent.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. PostUtilisation :

o Apres utilisation, nettoyer le Seaterhead selon les recommandations du fabricant.



o Ranger le Seaterhead dans un endroit s(r et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminer le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le Seaterhead dans les déchets ménagers.
¢ Sile produit n'est plus utilisable, envisager les options de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou information supplémentaire concernant la sécurité et I'utilisation du TRIEBEL
Seaterhead, veuillez vous référer au manuel du produit ou contacter directement le fabricant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité !



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 9,3/.366. Questo accessorio € progettato per I'uso con
crimp e benchrest seaters di Triebel. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

e Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi e utilizzi il prodotto.

¢ Familiarizza con i potenziali rischi associati al ricaricamento e alla gestione delle munizioni.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo controllando la piattaforma di Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il TRIEBEL Seaterhead.

e Assicurati che il Seaterhead sia correttamente attaccato all'attrezzatura di ricarica prima dell'uso.

¢ Evita di posizionare mani o dita vicino a parti in movimento durante |'operazione.

¢ Utilizza solo componenti e accessori compatibili con il Seaterhead.

e Mantieni I'area di lavoro ben ventilata quando utilizzi sostanze chimiche o materiali associati al
ricaricamento.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le munizioni e le pratiche di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.

o Rimuovi con attenzione il Seaterhead dalla sua confezione.

o Attacca il Seaterhead alla pressa di ricarica, assicurandoti che sia ben fissato.
o Controlla I'allineamento del Seaterhead con il die di ricarica.

o Prima di iniziare, assicurati che tutti i materiali e i componenti siano pronti e a portata di mano.
o Regola le impostazioni del Seaterhead secondo le specifiche fornite nel manuale.

o Carica le munizioni del calibro appropriato nella pressa di ricarica.

o Sequi la procedura di ricarica come indicato nel manuale allegato.

o Monitora attentamente il processo e fermati immediatamente se si verificano irregolarita.

3. PostUtilizzo:

o Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead secondo le raccomandazioni del produttore.
o Conserva il Seaterhead in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il Seaterhead nei rifiuti domestici.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del TRIEBEL Seaterhead, si prega
di consultare il manuale del prodotto o contattare direttamente il produttore.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita!



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366. Dette tilbehgret er designet for bruk med crimp og
benchrest seaters fra Triebel. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader eller slitasje far bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.

* Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for a forhindre ulykker.

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer og bruker produktet.
* Bli kjent med de potensielle farene knyttet til omlasting og handtering av ammunisjon.

e Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

* Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer ved & sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ |Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for TRIEBEL Seaterhead.

¢ Sgrg for at Seaterhead er korrekt festet til omlastingsutstyret far bruk.

Unnga a plassere hender eller fingre naer bevegelige deler under drift.

Bruk kun kompatible komponenter og tilbehgr med Seaterhead.

Hold arbeidsomradet godt ventilert nar du bruker kjemikalier eller materialer knyttet til omlasting.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende ammunisjon og omlasting.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen er slatt av og frakoblet.

o Fjern forsiktig Seaterhead fra emballasjen.

o Fest Seaterhead til omlastingspressen, og sgrg for at den er sikkert festet.
o Sjekk justeringen av Seaterhead med omlastingsdaden.

2. Bruk:

[¢]

Fagr du begynner, sgrg for at alle materialer og komponenter er klare og innen rekkevidde.
Juster innstillingene pa Seaterhead i henhold til spesifikasjonene som er angitt i manualen.
Last passende kaliber ammunisjon inn i omlastingspressen.

Faglg omlastingsprosedyren som er beskrevet i den medfglgende manualen.

Overvak prosessen ngye og stopp umiddelbart hvis det oppstar uregelmessigheter.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Etter Bruk:

o Etter bruk, rengjar Seaterhead i henhold til produsentens anbefalinger.
o Oppbevar Seaterhead pa et trygt, tert sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast Seaterhead i husholdningsavfall.



¢ Huvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder resirkuleringsalternativer som er tilgjengelige i ditt
omrade.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel eller ytterligere informasjon angaende sikkerhet og bruk av TRIEBEL Seaterhead,
vennligst se produktmanualen eller kontakt produsenten direkte.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 9,3/.366

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi narzedziami i akcesoriami.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami.

Nie uzywaj produktu w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki nieprawidtowego dziatania produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seaterhead:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Umies¢ Seaterhead w odpowiednim uchwycie lub narzedziu.
o Doktadnie dokre¢ wszystkie sruby i mocowania, aby zapewni¢ stabilnos¢.

2. Uzytkowanie Seaterhead:

o Uzywaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie sprawdzaj, czy Seaterhead nie jest uszkodzony przed kazdym uzyciem.
o Po zakonczeniu uzytkowania, oczy$¢ Seaterhead z pozostatosci materiatéw.

3. Konserwacja:

o Przechowuj Seaterhead w suchym miejscu.
o Regularnie konserwuj produkt, aby zapewnié¢ diugotrwate uzytkowanie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz jego recykling w odpowiednich punktach zbidrki.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.



Dziekujemy za zaufanie do TRIEBEL. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest dla nas priorytetem.



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kéayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampatiloista.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat Seaterheadia.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja etta siina ei ole esteita.

Pida kaikki tydkalut ja tarvikkeet jarjestyksessa ja poissa tydskentelyalueelta.

Al koskaan suuntaa tuotetta kohti itse&si tai muita henkildita.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
o Asenna Seaterhead valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja.
o Kayta tarvittaessa tydkaluja asennuksen varmistamiseksi.

2. Kaytto
o Aseta Seaterhead haluttuun asentoon ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.

o Kaynnista laite ja sdada asetukset tarpeen mukaan.
o Seuraa kayttda jatkuvasti ja pysayta laite, jos havaitset ongelmia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Yhteenveto

TRIEBEL Seaterhead on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéén, kunhan noudatat ylla olevia ohjeita.
Oikea kayttd ja huolellinen kasittely varmistavat, ettd saat parhaan mahdollisen hyddyn tuotteestasi. Kiitos, etta



valitsit TRIEBELin tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 9,3/.366

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med Crimp
och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Vid anvandning av produkter for reloading, se till att du féljer alla sakerhetsprotokoll for
ammunitionstillverkning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterhead.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Kontrollera att Seaterhead ar korrekt installerad innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende ammunitionstillverkning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead

o Kontrollera att alla delar ar intakta och fria fran skador.
o Fast Seaterhead pa den avsedda enheten enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att Seaterhead ar ordentligt atdragen for att undvika lackage eller felaktig anvandning.

2. Anvandning av Seaterhead

[¢]

Folj alltid anvisningarna i manualen fér korrekt anvandning.

Anvand endast den rekommenderade kalibern fér Seaterhead.

Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du pabdrjar arbetet.

Om du upptacker nagra avvikelser under anvandning, avbryt omedelbart och inspektera
produkten.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala milj6élagar.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vénligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands for att fa basta majliga hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: KJG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy
bezpecnosti a vykonu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime, abyste peclivé precetli tento ndvod a
dodrzovali vsechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Ujistéte se, Ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro praci s timto produktem.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné pomicky, jako jsou bryle a rukavice.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead spravné namontovan na odpovidajici zafizeni.

Nikdy nepouzivejte Seaterhead, pokud je poskozen nebo netplny.

Dbejte na to, aby se pfi pouzivani produktu nedostaly do kontaktu zadné cizi pfedméty.

Pfi manipulaci s vyrobkem budte opatrni, abyste predesli poranéni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné komponenty.
o Pripojte Seaterhead k zarizeni podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné namontovan a zajistén.

2. Pouziti:

o Pfed pouzitim se ujistéte, ze mate spravné nastaveni a parametry pro vas konkrétni ukol.
o PouZzivejte Seaterhead v souladu s pokyny uvedenymi v manualu zafizeni.
o Po dokonceni prace vzdy odpojte Seaterhead od zafizeni.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte moznost recyklace nebo predani vyrobku odbornik@im na likvidaci.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého
dodavatele nebo vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a piejeme vam bezpeclné a Uspésné pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead.
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